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| ehtundiedsigftes Stiid. 71
n| Derm wahrlid), mebr fonnte id) obhne Nadyteil meiner Aiivde
3 | i Ste nidyt thun. _
it Ejfer. So muf id) dann {terben?
i Die Konigin. Ohnfehlbar. Die 3 glau wollte Sie vetten,
8 bie Rontgin mup dem JHecdte jeinen Xauf la\ n,n ‘“tmucn
I miiflen Ste fterbens und es ift jdon morvgen. S haben memn
K nanges Mitleiv; die Wehmut bricht miv dad é)c 25 aber e3
!l iff nun einmal das Sdidjal der Konige, daf fie mL[ wentger

nad) thren Empfindungen handeln fonnen als anveve. — ®raf,

: i) empfehle Sie ber Vorfidt! —
L
iz
£ : St e
& Adytundedpzighes Stiids,
i Den 25, Dejember 1767,

RNody einiger Wortwedyfel sum Abjdyiede, nod einige Aus-
] rufungen in der Stille: und beibe, dev L}mr unb die Kinigin,
| gehen ab, jedes von einer bejondern Seite. Jm Hevausgeben,

; mup man jicd) einbilben, bat Lnu Cosmen den Brief gegeben,
l oen er an die Blanca uLILi]LIL‘!JLlI Denn den Aug enblict Darauf
fommt “nqn pamit hevemn und jagt, bafy man jetnen Hern
A sum Tode fithre; jobald e damit vorbei jei, wolle er ven
Vrief, jo wie er es vu]nwdjt‘n iibexgeben. mﬁc m er ihn
g aber anjieht, evmadyt feine Jeuaierde. ,,ﬂbm mag Ddiejer imq

wohl enthalten? Cine Cheverjdyreibung? 1 bie fdme ein wenig
B su jpdt.  Die Abjdhrift von feinem lhtu[cﬁ ‘m, wird er dod)
nicht ver fehicken, die e s Witwe madht. Sein ‘L]ttllll,ﬂt')
aud) wobhl nicht, Jum, was venn?” Gr witd immer begie:
viger; jugleid) fiallt thm ein, wie e8 ihm jdhon unmlul_mu
Das Xeben gefojtet hitte, “m}} ev nicdyt gewupt, was m pem
Briefe 1t‘tnu1 Heren ftimve. ,Wave id) nidyt,” jagt er, ,bet
emem Haave jum Vevtvauten dariiber quvomcn/ ‘ﬁuI Der
Geier die ‘1mmmtufmrt' lein, bag mup mu nidyt mwieder ,
f begegnen!” Rury, Gosme bejdhliept, den Brief 3u ul}lufut
: und_erbricdht ihn.  Natiinlid, ba]} i der nbalt duperit bes
: froffen mad)i er glaubt, et 1&1_1111{‘]. pas o widytige uno
gefabrliche D mm‘ enthalte, nidht gejchind genug [o3 werden
3u fonnen; ev jittert iiber ben blofen Gedanten, dafy man e3
i feinen ﬁ"mﬁen finben fonne, ehe er es freiwillig abgeliefert;
und eilet, e3 geraden LWeges per Konigin zu bringen.
Eben fommit bie | uamgm mit vem \umJ[u hevaus. Cosme
will jie den Kangler nur erft abfertigen lajjen und tritt bet:
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jeite. Die S?‘C'Lﬁnigin evfeilt bem Kangler den leften ! Befeh
jur Hinvidhtung des Grafen; fie foll uu[utI) und gang in der
Stille vollsogen werden; das 1n:ult ]o[ Il[u]ih ‘ﬂnuu evfabren,
b13 ber gefopite “Hu[nmm ihm mit ftummer Sunge Treue und
©ehorjam urufe.”) Den Kopf foll ver Kanzler in den Saal
bringen und nebjt dem blutigen BVeile unter einen Leppidy
legen lafjen; hievauf die Grofen des Neidhs verjammeln, um
thnen mit m‘m Lerbredjen und Strafe su zeigen, sugleid) fi
an drefem A u[]nu ¢ H]m Bfltht 3u evinnern und thnen ein:
m]dumut paf ihre Konigin eben jo ftrenge su fein wijle, als
jie gnanig fein su fonnen wiinjde; und & pas alles, ;_1_1‘1 jie _.Ejf:l
rutd)tl‘l ]LIl’LL]l ILU t, nac i| e m.nm[; unp Sitte des \qunmrf‘_l:s.' "_}
Der Kangler geht mit diefen ‘HL“[[m ab, und Qosme
tritt ‘ﬂit‘ Kbnigin an. pOwefen Brief,” fagt er, ,hHat miv mein
Herr gegeben, ihn nad) feinem Tode der Blanca etnguhdanbigen.
o) [mL‘JL thn nu]'m:mm‘ht i) 1eif ]'rI bit nidht, 11;(_1_1'11151;“1}_11?
oa ih Dinge davin ]lmL ote Jhro WMajeftat wijjen miijen
und die dem t\nuwt iell Luln nod) su jtatten fommen tonnen,
jo blmm wh thn . \110 ) lT]L] dt und nicht der Blanca.” 'Tltt’
\n.mt:qm nimmt “mn Brief und liefet:  Blanca, ich nabe mid)
metnem letsten “‘[unn[mLmv‘ man will mir nuht ulmnmll
mit div su {prechen; empfange alfo meine thmhmmq jchrift
[1cf. Uber vors LL ll lerne mid) fennen: idh bin e der Ler:
vater gemejen, der id) dir pielleicht a,m[;wmn ich verfprad),
bir in Der bemuften Euuu behilflich su fein, blof um ‘nc_L:
H-.ummt Dejto nummui[u[}c 3l Dienen und den Jioberfo nebit
jeinen Anhingern nadh London su loden, Urteile, wie grof

") Hasta que el tronco cadiver
Le girva de muda lengua.
**) Y ass1 al salon de palacio
Hareis que llamados ven: Zan
Los Grandes v los Miloxdes
Y para gue alli le ve an,
Debaxo de una r_-urtir'u:u
}[21!'r::i.“% p;:rll--n.‘ la cabeza
Con el sang rriento cuchillo,
Que Lm 3i} 1m Junto a |1]L
Por symbolo fi“ jus
Costumbre de a;
Y en estando l‘ los juntos,
Monstrandome justicier a,
Exhortindolos primero
Con amor a la obediencia,
Les mostraré luego al Conde.
Para que todos atiendan,
Wue en mi ay ripor que los rinda,
81 ay piedad que los atreva.
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metne Liebe ift, da i) dem ohngeachtet eher jelbft fterben, al3
vein Yeben in Gefahy jegen will. Mnd nun die Lutm!mutq
ltehe von dem Borhaben ab, su weldjem did) Jtoberto anreiet;
“m Imt mich nun mu)t mcht, und e8 modte fidh nidht alle

Lage einer finden, der did) fo jebr [ialin, bap er den Tod
0e8 Berviters fiir dich ftex hut wollte.” -
‘uu]d “ tuft die lu]im{m H\muqm ,wad haft du mix

o mbuul;t 77 — ,,‘huu ¢" fagt Codme, ,bin id) nod) ein Ver=
twauter?2” —  Gile, le)v detnen Heren ju vetten! Sage dem
Ramgler, eingubhalten! — Holla, El*:m[)(‘ bringt thn augen:
blitlich) woy midh, ven Grafen, — gejd wind!” — 1nd

{L‘t‘llailﬁl‘b er gebracht: fein “"ulﬂlﬂlu namlid). ©o \LU-'B%_hiC
steuve war, welde die .‘~‘mnw1 auf emmal 11E1L1'it1‘iﬁ131tl thren
Grafen un]mu[‘wm su twifjen, fo grof jutd nunmehr Sdymery
und Wut, ihn hingerichtet su fehen. Sie mlr[miwt ote Cil:
|H*!an1 mit der man ihven Befehl vollzogen; und Blanca
magq _«,IIILIH

. ©o [dlient jid) biefes Stiid, bet weldjem ich meine Lefer
vielleicht 2u lange aufgehalten Habe “ml!mlu aud nicht.
Wir find mit ven ﬁm]tmtncfun Elbmr:n der Spanter o 1wenig
bef annt; ih wiifte fein mtf,mm weldes 1111131 uns iiberfetst
ober muﬁ) nur auszugswetfe mitgeteilt hHiatte. Denn die Vir:
ginia des U Lmurmm ve Montiano y Luyando 1ift awar fpantjch
gefdhricben, aber fein fpu*u}l 128 Stitc: en hlmu Berjud) tn
“H.‘L 1muttcu ‘“u.lm‘l per Frangofen, vegelmagig, aber frojtig.

*) Blanca, en el ultimo trance,
Porgue hablarte no me dexa
He de escribirte un consejo,

Y tambien una adverteneia;
La advertencia es, que yo nunca
I"ui traidor, que la promessa

De ayudar en lo que sabes,

Fué por servir a la Reina,
Cogiendo & Roberto en Londres,
Y a los que seguirle intentan;
Para aguesto fué la carta:

isto he querido que sepas,
Porque adviertas el prodigio

De mi amor, gque assi se dexa
Morir, por guardar tu vida.
Este ha sido la advertencia:
(Valgame dies!) el consejo

Es, que desistas la empressa

A que Roberto te incita.

Mira que sin mi te quedas,

Y no ha de haver cada dia
Uuien, por mucho que te guiera,
Por conservarte la vida

Por traidor la suya pierda. —
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Sy befenne jehr gern, “}m. ) bet weitem fo vorteilhaft nidyt

mebr pavon denfe, ald id) nmh! ehebem muf gedad)t haben.”)
Wenn dag sweite Stitd des ammlufﬂn Rerfafjers nicht bejjer
gevaten ift; wenn die meueren Dichter ber Matton, welde
eben diefen TWeq betreten wollen, ibn nicht gliictlicher hvtu’.ict;
haben: jo mbaen fie miv es nidht iibel nehmen, wenn id) nod)
immer [ieber nach ihrem alten Lope und Calderon qreije als
nad) thnen.

Die edhten fpanijhen Stitde find vollfommen nad Der
Art diefes Cfier. Sn allen einexvlei Fehler und einerlei Schin:
heiten; mefr ober weniger, das verfteht fid). Die Fehler
jpringen in die Augen; aber nac) den -~.,Uwul}uivn iirfte man
mid) fragen. — Cine gany eigne ~abel: emme febr jinnreiche
“xmmrtlmm TLI viele und mn‘mhnu und tmmer neue
.-\.,-.]t,L".tt.lnltl'l[}f‘ die ausgefpartejten Situationen; metjtens jehr
wohl angelegte und bid ang Enbe erhaltene Chavaltere; nicht
felten viel Yiivne und Starfe m Ausorude.

Daz find allerdingd Sdhinbeiten: id) jage nicyt, dap es
ole [mmun jind; ich leugne nicht, vaf fie jum FTeil jebr [eicht
bi8 tn dag Nomanenhafte, Abente mliulh, Unnatiizliche tonnen
getrieben werden, daf fie bei den Spaniern von diejer Ueber:
tretbung felten frei {ind. Aber man nefme den meiften frams
30ftichen Stiiden thre medyantjche ‘huuhnahu\hn und ]uqr& mir,
0b thnen andere als Sdjonbeiten jolder At ibrig bl (etben?
Was haben fie fonjt nod) viel Gutes, alsg BVermicdlung und
S[}mh_l fretche und Situationen ? '

~ Anjtandigfeit, witd man jagen. — Nun ja, Anitindig?
feit. Alle thre Vermidlungen find anftindiger und einfors
miger; alle thre Theaterftreidhe anftandiger und ahm‘uo)thmt
alle thre Gituationen anftindiger und geywungner. Dad
fommt von der Anitandigteit! i :

Aber Cozme, diefer {panijhe Handwurit: diefe ungeheure
Berbindung der pobelhafteften Pojjen mit dem feterlichiten
Crnijte; dieje qwmtm)una bes Komijchen und Tragijchen, burd
Die Lﬁﬂ‘"ﬂ Hmllﬂd Theater fo beviidtiget ift? Jch bin et ents
fernt, diefe ju verteibigen. Wenn fie gwar blof mit ber Ans
jrandigfeit 1mtu — man verfteht jhon, welde Anjtandighet
1ch metne; — twenn 1u wetter iunur svehlexr batte, ald nab
fie die Unr*m[t beleidigte, welde die Grofen vulmuun bap
file‘Der Lebensart, ber Gtifette, dem Reremoniel und allen

*) Eheatralijge Bibliothet, erjtes Stiid S, 117. (V. VIL, S. 72 fj. unj. Ause)
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i ven Gaufeleien sumiberlief, durd) die man den grofern Teil
) ver Wenjchen bereben will, dafy e einen fleinern gebe, der
& von weit befferm Stoffe fei als ex: o mwiitbe mir die un-
B jmigjte Abwed)slung von Niedrig auf Grof, von Abermis
- auf Crnft, von Shmary auf Weif willfommner fein als die
b falte Ginformigfeit, durch die mid) ber gute Ton, die feine
p ABelt, die Hofmanier, und wie dergleichen Armfeligteiten mehr
heifsen, unfehlbar einjdhlafevt. Dod) es fommen gany andere
e Dinge hier in Betradytung,
i i)
n
e Nenmundfedysighes Stiids.
e Den 29, Dejember 1767,
b Zope de Lega, ob ev jhon ald der Schidpfer des {panijdhen
o Theaters betradhtet wird, mar ed indes nicht, der jenen Switters
g ton einfiihrte. Dasd Volf war bereits fo bavan gewdhnt, dajp
2 et ihn wider Willen mit anftimmen mufste. Sn feinem Lehr=
) gedicjte iiber die Runft, neue Komsbdien ju madien, deffen id)
& obent fdhon qedacht, jammert ex genug daritber. Da ex jabe,
i baf e3 nidht moglich fei, nach den FMegeln und Mujtern dex
X Alten fiiv feine Beitqenoflen mit Beifall ju arbeiten, fo judte
lf; : ev der Negellofigfeit wentaftens Grenzen su fefen; bad war
1 die Abficht Diefes Gevichts. Gr dachte, fo wild und barbariid)
i | aud) der Gefhmad der Nation fei, jo miifle ev doch feine
| Orundidse haben: und e fei befjer, aud) nur nach diefen mit
¥ emer  beftandigen Gletdhformialeit su handeln als nad) gav
Y feinen. Gtiide, weldhe Die flaffichen Negeln nicht beobadyten,
;

i fonnen bod nod) tmimer Regeln beobachten und miijjen dergleiden

ds beobachten, wenn fie gefallen wollen. Diefe alfo, aus dem blogen

Nationalaejhmacte Heraenommen, wollte er feftienen: und o
& ward die Verbindung des Crnfthaften und Licherlichen die evjte.
o l o) Ronige,” fagt er, ,fonnt thr in euern Kombdien
g : auftreten laffen, ~ S hove swar, daf unfer weifer Monardh
b (-(M}HiUP [1.) diefes nidht gebilliget; — €3 fet nun, weil ex einjal,
| 0§ €8 mwider bie Regeln laufe, ober weil ex e der Winde
) emes Kdniges jumider glaubte, jo mit unter den Tibel ge:
i mengt su mwerden. S aebe aud) gern u, daf Ddiefes mwieder
1f sur dlteften Romidie suriidfehren heifst, die jelbjt Gbdtter
en emfiihete; wie unter andern in dem Amphitruo ded Vlautus

3 feben: und idh weif qar wohl, daf Plutard), wenn ex von
8| Menanvern vevet, die iltefte Romiddie nidyt fehr lobt. €3 fallt
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